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ULTRAVOICE DIGITAL VX2496

TURVALLISUUSOHJEET

A

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIGQUE!
NE PAS OUVRIR!

A

VAROITUS: Al4 poista kantta (tai takaosaa) séhkéaiskuvaaran
vahentamiseksi. Sisélla ei ole kayttajan huollettavia
osia; kdanny huollossa ammattilaisen puoleen.

HUOMIO:  Als jata tata laitetta alttiiiksi vesisateelle tai

kosteudelle véahentaéksesi tulipalon tai sahkdiskun.

Tama symboli, aina esiintyessaan, halyttda kotelon
sisdpuolella olevasta eristamattéman, vaarallisen
jannitteen lasnéolosta - jannitteestd, joka voi olla
rittdvé muodostamaan séhkoiskun vaaran.

Tama symboli, aina esiintyessdan, halyttaa
oheisessa kirjallisuudessa olevista tarkeista kaytto-
ja huolto-ohjeista. Lue kasikirja.

Tama ohje on suojattu tekijanoikeudella. Kaikki monistaminen, tai
jokainen lisapainos, myds lyhennykseng, ja jokainen kuvien jaljennds,
myds muutetussa tilassa, on sallittu ainoastaan
BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH:in
kirjallisella suostumuksella.

BEHRINGER on rekisterdity tavaramerkki.
© 2003 BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH.
BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH,
Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38,

47877 Willich-Munchheide Il, Saksa
Puh. +49 2154 9206 0, Faksi +49 2154 9206 4903

TAKUU:

Kulloinkin voimassa olevat takuuehdot ovat painettuina
englannin- ja saksankielisissa kayttéohjeissa. Tarvittaessa
voitte hakea takuuehdot suomeksi Websivuiltamme osoitteesta
http://www.behringer.com tai pyytaa séhkopostilla osoitteesta
support@behringer.de, faksilla numerosta +49 2154 9206 4199
seké puhelimitse numerosta +49 2154 9206 4166.

YKSITYISKOHTAISET TURVALLISUUSOHJEET:

1) Lukekaa ndma ohjeet.

2) Sailyttdkaa nama ohjeet.

3) Huomioikaa kaikki varoitukset.

4) Seuratkaa kaikkia ohjeita.

5) Alkaa kayttako titad laitetta veden ldheisyydessa.
6) Puhdistakaa ainoastaan kuivalla liinalla.

7) Alk3a peittdakod tuuletusaukkoja. Asentakaa valmistajan
antamien ohjeiden mukaisesti.

8) Alkaa asentako lampolahteiden, kuten lampopatterien,
uunien tai muiden lampda tuottavien laitteiden (mukaan-
lukien vahvistinten), lahelle.

9) Alkaa kiertdko polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen
turvatoimintaa. Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi
kieltd, joista toinen on toista levedmpi. Maadoitetussa
pistokkeessa on kaksi kieltd ja kolmas maadotustera.
Levea kieli tai kolmas terd on tarkoitettu oman turvallis-
uutenne takaamiseksi. Mikdli mukana toimitettu pistoke
ei sovi lahtédénne, kysykad sdahkdalan ammattilaisen
neuvoa vanhentuneen ldhdén vaihtamiseksi uuteen.

10) Suojatkaa virtajohto sen paalla kavelyn tai puristuksen
varalta erityisesti pistokkeiden ja jatkojohtojen kohdissa
sekd siind kohdassa, jossa ne lahtevat yksikodsta.

11) Kayttdkda ainoastaan valmistajan mainitsemia
kiinnityksia / lisdlaitteita.

12) Kayttdkda ainoastaan valmistajan mainitseman tai
laitteen mukana myydyn cartin, seisontatuen, kolmijalan,
kannattimen tai poyddn kanssa. Cartia kaytettdessa tulee
cart/laite-yhdistelmaa siirrettdessa varoa kompastu-
masta itse laitteeseen ja nain aiheutuvaa mahdollista
vahingoittumista.

) AT S
~—

13) Irrottakaa laite sdahkoverkosta ukkosmyrskyjen
aikana ja laitteen ollessa pidempadan kayttamatta.

14) Antakaa kaikki huolto valtuutettujen huollon
ammattilaisten tehtdavaksi. Huoltoa tarvitaan, kun yksikko
on jotekin vaurioitunut, esimerkiksi kun virtajohto tai —
pistoke on vaurioitunut, nestettd on roiskunut laitteelle tai
laitteen péaille on pudonnut jotakin, yksikkd on altistunut
sateelle tai kosteudelle, se ei toimi tavanomaisesti tai
on padssyt putoamaan.




ULTRAVOICE DIGITAL VX2496

1. JOHDATUS

Paljon kiitoksia luottamuksestanne, jota osoitatte meité kohtaan
ULTRAVOICE DIGITAL VX2496:n hankinnallanne. ULTRAVOICE
DIGITALin ostamalla olette saaneet itsellenne erittdin avuliaan
laitteen musiikkinne luovaan tyéstdmiseen. Ammattimaisen
varustelunsa ansiosta on VX2496:n avulla mahdollista saavuttaa
erinomaisia tuloksia niin studioalueella kuin live-kaytéssakin.
Laitteen lukemattomat ominaisuudet, kuten Opto-kompressori tai
Voice-Optimized-EQ, tekevat myos erittdin dynaamisten signaalien
tyéstamisen ja siten musiikkinne kokonaissoinnin optimaalisen
tasoittamisen mahdolliseksi. Lisdksi VX2496:ssd on
korkeahajoitteisella 24-bitin/96 kHz A/D-muuntajalla varustettu
digitaalinen AES/EBU-lahté sekd Wordclock-tulo VX2496:n
synkronoimiseksi ulkoisiin laitteisiin.

BEHRINGER ULTRAVOICE DIGITAL on sekoitus
mikrofonivahvistinta, sa&tétaajuista vahvistinta ja taajuuskorjainta,
ja se soveltuu mité parhaimmin Harddisk Recording jarjestelméaéan
littdmiseen, esim. laulun tallentamiseksi suoraan kovalevylle. Nain
saavutetaan mitd korkeampitasoisia signaaleja, silla
mikseripéytaan limittdmisesta johtuvat mahdolliset signaalin
huonontumiset jaavat pois. Integroitu A/D-muuntaja huolehtii tdman
lisdksi analogisen signaalin optimaalisesta konvertoinnista
sointilaatuun vaikuttamatta. Myds live-kaytéssa soveltuu
ULTRAVOICE DIGITAL ammattimaisen signaalitydstamisensa
ansiosta laulusignaalien optimointiin mita parhaimmin.

VX2496:n toimintoihin tutustuaksenne tulisi teidan
yksinkertaisesti liitta laitteeseen jokin haluamanne audiosignaali
ja kokeilla joka ainoata sdadinta. Komprimoimaton signaali, esim.
oma tallenteenne, olisi optimaalisin voidaksenne arvioida myés
Opto-kompressorin vaikutustapoja paremmin. Mikali kaytatte CD:t3,
on tdma yleensa jo valmiiksi komprimoitu, ettekd kykene
tunnistamaan kompression aiheuttamia sointimuutoksia kovinkaan
hyvin.

Kun olette saaneet hyvan tuntuman kaikkiin komponentteihin,
voitte yksittéisiad toimintoja yhdistelemalld paastaa luovuutenne
irralleen.

IZ° Timin ohjeiston tarkoituksena on tutustuttaa teidét
ensin kaytettyihin erikoiskésitteisiin, jotta opitte
tuntemaan laitteen sen kaikissa toiminnoissa. Kun
olette lukeneet ohjeiston huolellisesti, sailyttakaa
se voidaksenne tarvittaessa lukea sitd yha
uudelleen.

1.1 Ennen kuin aloitatte

ULTRAVOICE DIGITAL on tehtaalla pakattu huolellisesti
turvallisen kuljetuksen takaamiseksi. Mikali pakkauslaatikossa tasta
huolimatta nékyy vaurioita, tarkistakaa laite heti ulkoisten
vahinkojen osalta.

15> ALKAA  ldhettidkd laitetta mahdollisessa
vauriotapauksessa takaisin meille, vaan ilmoittakaa
asiasta ehdottomasti ensin laitteen myyjille ja
kuljetusyritykselle, silla muutoin kaikki
vahingonkorvausvaateet saattavat raueta.

Huolehtikaa riittdvasta ilmansaannista alkaaka sijoittako
ULTRAVOICE DIGITALia esim. paateasteelle, jotta laitteen
ylikuumentumiselta valtyttaisiin.

Verkkoliitédnta suoritetaan mukana toimitetulla verkkokaapelilla
kylmalaiteliitantaan. Verkkokaapeli on edellytettyjen
turvallisuusmaaraysten mukainen.

[ Huomioikaa,
ehdottomasti

kaikkien laitteiden tulee
maadotettuja. Oman
turvallisuutenne vuoksi ei laitteiden tai
verkkokaapelin maadoitusta saa missain
tapauksessa poistaa tai tehda tehottomaksi.

etta
olla

Ennen ULTRAVOICE DIGITALin liittdmista
sdahkoverkkoon tarkistakaa huolellisesti, etta laitteenne
on saddetty oikealle sahkdjannitteelle!
Sahkoliitantakoskettimen sulakkeen pitimesséd nakyy 3
kolmikulmaista merkintaa. Kaksi naisté kolmioista sijaitsevat pitimen
vastakkaisilla puolilla. VX2496 on saadetty ndiden merkintéjen
vieressa mainitulle kayttéjannitteelle ja s&atééa voidaan muuttaa
kaantamalla sulakkeen pidinta 180° astetta. HUOMIO: Tama ei
koske vientimalleja, jotka on esim. suunniteltu
ainoastaan 120 V verkkojannitteelle!

2. KAYTTOELEMENTIT

2.1 Discrete Vintage-tulovaihe
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Kuva 2.1: Discrete Vintage-tulovaihe

Tama ULTRAVOICE DIGITALin sektio on esivahvistin,
jonka avulla voitte maaratda mikrofoni- tai Line-signaalin
tulotason.

LINE-kytkimen avulla valitaan tulosignaalin laatu
(alaspainettu = LINE, painamaton = MIC).

Painakaa +48 V-kytkinté johtaaksenne syéttéjannitetté
kondesaattorimikrofoniin (Phantom-sy6ttd). Dynaamiset
mikrofonit eivat tarvitse tata ylimaaraista sahkonsyottoa.

GAIN-s&atimelld valitaan tulotaso. Asteitus -12 ... +12 dB
viittaa LINE-tuloon, asteitus 10 ... 60 dB MIC-tuloon.

Taman ylapuolella sijaitseva SIG-LED palaa, kun tulossa
sijaitsee signaali.

Huomatkaa, ettd CL/P-LED syttyy ainoastaan
kovadanisimmissa kohdissa. Jos valo palaa jatkuvasti tai
huomaatte sarinda, tulee tulotasoa alentaa GAIN-s&atimen
avulla.

[6] ULTRAVOICE DIGITALissa on Low Cut-suodatin, jonka
avulla  voidaan poistaa  mikrofonisignaalista
matalataajuuksisia hairivdania. LO CUT-kytkimen avulla
aktivoidaan tdma toiminto. Tdméan suodattimen reunan
jyrkkyys on 12dB/oktaavi.

FREQUENCY-saatimen avulla voidaan lisaksi valita se
rajataajuus, jonka alapuolinen matalataajuusalue halutaan
poistaa (15 Hz ... 360 Hz).

@ INV-kytkin kaantaa tulosignaalin vaihetta 180°.
Hyoédyntakaa tata toimintoa, kun kaytatte useampia
mikrofoneja ja tietyt taajuusalueet pyyhkiytyvat taman
VUoKsi.

2. KAYTTOELEMENTIT



ULTRAVOICE DIGITAL VX2496

2.2 Ekspanderi ja Tube-emulointi
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Kuva 2.2: Ekspanderi ja Tube-emulointi

Ekspanderi vahentda signaalin ddnenvoimakkuutta
hiljaisissa kohdissa. Nédin voidaan héiri6aanet, kuten
nauhadani tai paallepuhuminen, korjata.

[91 IN/OUT-kytkimen avulla aktivoidaan ekspanderi tai
poistetaan se signaalipolulta.

THRESHOLD-kytkin maaraa, milta tasolta alkaen
ekspanderin tulisi alkaa vaikuttaa.

Jalkivaimennuksen aste maarataan DEPTH-saatimen avulla.
Mita korkeammaksi tdma arvo on s&adetty, sita
voimakkaampaa on jalkivaimennus.

Alaspainetulla GATE-kytkimella tulee ekspanderista Noise
Gate. Tama vaikuttaa sointikuvaan erittdin voimakkaasti,
silla se ei ainoastaan vaimenna hiljaisia kohtia, vaan poistaa
ne kokonaan. Siksi Gate-toimintoa tulisi kayttdd ennen
kaikkea yksittéissignaaleihin, koska talldin ei ole vaarana
vaikuttaa jo olemassaoleviin tallenteisiin.

Nelja GAIN REDUCTION-LEDia
jalkivaimennuksen astetta alueella -5 ... -30 dB.

nayttavat

Tube-emulaatiotoiminnon avulla voitte lainata lauluun
kevyitd sdrahtely- ja nauhankylldstystehosteita, jollaisia
analoginauhoilla ja putkivahvistimilla esiintyy. Téahdn
lisdtddn yla-danida, jolloin signaalia korotetaan
korkeusalueella soinnillisesti entiseen arvoonsa.

IN/OUT-kytkimen avulla aktivoidaan Tube emulaatio.

DRIVE-saatimen avulla maarataan kyllastystehosteen
voimakkuus. Mitd enemmaén sitd kdannetaan oikealle (HOT),
sitd voimakkaampi tehoste on. Yla-aanien osuus riippuu
lisdksi tulotasosta, joka sdadetdan Discrete Vintage-
tulovaiheella.

SIG-LED palaa Tube emulaation ollessa aktivoituna.

Sisaisilta yliohjauksilta valttyaksenne, tulisi CLIP-LEDin palaa
ainoastaan kovaaanisimpien kohtien aikana eika jatkuvasti.

TUNING-saatimella maarataan se taajuusalue, joka tulisi
kyllastaa. Mihinkdan muuhun alueeseen ei vaikuteta, joten
tehostetta voidaan kayttaa kohdistetusti.

Koko taajuusalueen késittelemiseksi tulee kayttéa FULL BW-
kytkintd. TUNING-saéadin ei talldin ole toiminnassa.

2.3 Opto-kompressori

23
GAIN_REDUCTION (dB)
-2 -18 12 -8 6 -3
oocoocod

OPTO COMPRESSOR
MED +10 MED,

e
-15 0 +6 +13
FAST
+5 +a 1
20
-25  +10 5 FAST  SLOW 0 420 NORM BRIGHT

dB dB

THRESHOLD HARD RATIO  RELEASE ouTPUT ENHANCER N/ OUT

Kuva 2.3: Opto-kompressori

Opto-kompressori vahentaa tulosignaalin
dynamiikkaa: tama tarkoittaa sitd, ettd hiljaisten ja
kovadanisten kohtien eroa pienennetaan. Tietyn arvon
ylittavat tehohuiput madalletaan, jolloin sointikuva
tasaantuu.

IN/OUT-kytkin aktivoi kompressorin. Kayttakaa kytkinta
komprimoidun ja komprimoimattoman signaalin véliseen
suoraan vertailuun.

THRESHOLD-saatimella maarataan, milta tulotasolta Opto-
kompressori kompressoinnin aloittaa. Kompressori vaikuttaa
signaaliin ainoastaan silloin, kun tdma arvo ylitetdan. Taman
arvon alapuolella sijaitsevia tasoja omaavien hiljaisten
kohtien dynamiikkaan ei vaikuteta. Mita alhaisemmaksi tama
Threshold-arvo séadetaan, sitd voimakkaammaksi
kompressio muuttuu.

HARD RATIO-kytkin muuttaa signaalinvaimennuksen asteen
maksimiin. N&in syntyy voimakkaasti komprimoitu, lattea
soundi. Mikali haluatte sailyttdd soinnin luonnollisen
dynamiikan, ei tata toimintoa tulisi kayttaa.

Painakaa FAST-kytkinta, kun Opto-kompressorin tulee
aloittaa kompressio erittdin pian sen jalkeen, kun Threshold-
arvo on Yylitetty. Kokonaissointi vaikuttaa huomattavasti
vahvemmin komprimoidulta ja saavutatte erittdin painokkaan
soundin.

RELEASE-saatimella maarataan, kuinka pian sen jalkeen
kompressio jélleen lopetetaan, kun signaali jélleen alittaa
Threshold-arvon. Mita pidempi Release-aika, sita
komprimoidummalta, mutta myés rauhallisemmalta sointikuva
vaikuttaa.

OUTPUT-saadin ohjaa komprimoidun signaalin
lahtédanenvoimakkuutta. Kompressiotapahtuman
vaikutuksesta signaali muuttuu hiljaisemmaksi, siksi signaali
tulisi jalleen voimistaa tdméan s&atimen avulla.

Kompression vuoksi saattavat tietyt taajuusalueet kadota.
Integroidun Enhancerin avulla voidaan naitd havidita
tasoittaa. Sointikuvasta tulee subjektiivisesti pyoristetty ja
se saa uutta loistoa.

Kuudesta GAIN REDUCT/ON-LEDista voidaan lukea
kompressoinnin aste. Tasonvdhennys naytetdan alueella
-3 ... -24 dB.

2. KAYTTOELEMENTIT
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2.4 Voice-Optimized-EQ
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Kuva 2.4: Voice-Optimized EQ (A&nioptimoitu taajuuskorjain)

Voice-Optimized EQ on kolmiraitainen taajuuskorjain,
joka palvelee soinninmuodostusta. Taajuusalueita
voidaan korottaa tai madaltaa tulosignaalin soinnillisten
heikkouksien tasoittamiseksi.

IN/OUT-kytkimen avulla aktivoidaan Voice-Optimized EQ.

TUNING-saatimella valitaan taajuusalue (130 Hz ... 720

Hz).

WARMTH-saatimella korotetaan tai madalletaan valittua
taajuusaluetta. Madaltaminen tapahtuu kapeampiraitaisena
kuin korottaminen, nain voitte kayttaa tata suodatinta erittain
kohdistetusti.

Kayttakaa PRESENCE-saadinta liittaksenne signaaliin
korkeutta ja ylakeskidania (alue 1700 Hz). Laulu siirtyy siten
enemman etualalle ja vaikuttaa kokonaiskuvassa enemman
lasndolevalta.

Kéayttakaa BREATH-saadinta taajuusalueella korottamaan
tai madaltamaan signaalista aanelle tyypillisida meludania
(esim. “hengittamista”) 8 kHz:la.

ABSENCE-kytkin madaltaa ne taajuudet, jotka aiheuttavat
epdpuhtaan, raa’an soinnin. Naméa sijaitsevat 4 kHz:n
alueella.

2.5 Opto-De-Esser ja Master-sektio
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Kuva 2.5: Opto-De-Esser ja Master-sektio

ovat epétoivottu seuralaisilmio
ukohdissa. Opto-De-Esser:in avulla voidaan ndama

poistaa signaalista ongelmitta.

Painakaa IN/OUT-kytkintd Opto-De-Esser:in aktivoimiseksi.

THRESHOLD-saadin maarittda, kuinka voimakkaasti
suhinadanet tukahdutetaan. Mita alhaisempi tdma arvo on,
sitd perusteellisemmin ne poistetaan.

CUT FREQ-saatimen avulla valitaan se taajuusalue, joka
sointikuvasta tulee poistaa.

ACTIVE-LED nayttaa, ettd Opto-De-Esser on aktivoitu. Mita
intensiivisemmin Opto-De-Esser signaalia kasittelee, sita
voimakkaammin LED palaa.

5> Alkaa saatikoé Threshold-arvoa Opto-De-Esser:ia
kdyttaessdnne liian alhaiseksi, ndin valtytddn
soinnin luonteen liian vahvalta muukalaistumiselta.
Kun arvo on optimaalisesti sdddetty, kuullaan ero
tydostamattémaan signaaliin ainoastaan suoraan
vertaamalla, molempia versioita vuorotellen IN/OUT-
kytkimen avulla kuuntelemalla.

MASTER FADER:lla sovitetaan lahtésignaali
signaalikulussa liitetyn laitteen tuloherkkyyteen (esim. DAT-
tai Harddisk-rekorderin).

2> Aloittakaa &didnenvoimakkuuden hienosiitd
alimmalta tasolta ja nostakaa d@nenvoimakkuutta
hitaasti haluttuun arvoon. Mikali aloitatte liian
korkealta tasolta, on vaarana, etta seuraavan laitteen
tulot yliohjataan!

Kuusi OUTPUT LEVEL-LEDia nayttavat lahtétason alueella
-10 ... +15 dB. Varokaa, ettei lahtésignaali yliohjaudu, silla
tassa tapauksessa osoittaa mydés DIG OUT-lahdoélla
sijaitseva digitaalinen signaali liian korkeata tasoa ja saréilee
taten.

POWER-kytkimella otetaan ULTRAVOICE DIGITAL kayttoon.

2.6 Taustapuolen liitannat
!
i
I
1
Kuva 2.6: Verkkoliiténtéd ja sulakkeen pidin

SULAKKEEN PIDIN / JANNITTEEN VALINTA. Ennen
laitteen kytkemistd verkkoon, tulee tarkistaa, ettd
jannitenaytén arvo vastaa paikallista verkkojannitetta.
Sulaketta vaihdettaessa tulee ehdottomasti kayttda saman
tyyppista sulaketta. Monissa laitteissa voidaan sulakkeen
pidin asettaa kahteen eri asentoon valittavaksi 230 V ja
120 V valilla. Huomioikaa, etté halutessanne kayttaa laitetta
120 V:lla Euroopan ulkopuolella tulee pidin kdantaa
osoittamaan suurempaa sulakearvoa (katso kappaletta 1.1).

Verkkoliitantd tapahtuu /EC-KYLMALAITEHOLKIN avulla,
sopiva verkkokaapeli on toimitettu laitteen mukana.

ULTRAVOICE DIGITALIN SARJANUMERQO. Varatkaa

aikaa takuukortin tayttdmiseen ja lahettédkda se meille
kokonaan taytettyna 14 paivan sisalla ostopaivasta lukien,
muutoin teilla ei ole oikeutta laajennettuun takuuseen. Tai
kayttakaa yksinkertaisesti Online-rekisterditymista Internet-
sivuillamme www.behringer.com. Sarjanumeron Idydatte
laitteen ylapinnalta.

2. KAYTTOELEMENTIT 5
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Kuva 2.7: ULTRAVOICE DIGITALIn liitdnné&t

Naméa ovat ULTRAVOICE DIGITALin MAIN-1ahdét
symmetrisind XLR- ja holkkiliitantsina.

XLR-RECORDING-1aht6 on tarkoitettu DAT-rekorderin,
Harddisk-rekorderin tmv. liitdntaa varten ja siihen tehdaan
véliotto ennen Opto-De-Esseria (pre DE-ESSER).

Tama on INSERT-sektio, jossa on kaksi 6,3 mm:n
monojakkiliitantdad (SEND ja RETURN) ylimaaraisen
efektilaitteen liitdntéda varten. Signaaliin tehdaan valiotto
tulovaiheen Low Cut-suodattimen jélkeen.

LINE-tulo on toteutettu symmetrisena jakkiholkkina.

BB
Oo| ||

Tama on mikrofonille (MIC) tai Line-lahteelle tarkoitettu
symmetrinen XLR-liitanta.

5

Kun Line-painike on pohjassa, XLR- ja jakkiliitanta
kytketddn rinnakkain. Kun molemmat tuloliitinnat
sydtetdan samanaikaisesti Line-merkilla, 1dhto-
signaalin kokonaistaso hiljenee ja molemmat
signaalit sekoittuvat samassa suhteessa.

[¥° Valtd mikrofoni- ja Line-signaalin (CD-soittimen,
aanikortin) kytkemista samanaikaisesti VX2496-
liitdntdan, koska mikrofonin pienemman impedanssin
vuoksi Line-signaali olisi endaa tuskin lainkaan
kuultavissa. Lisdksi mikrofoni voisi vaurioitua.

2.7 Digitaalinen AES/EBU-Idht6 ja
Wordclock-valinta

El) o resoumovedar
96 kHz CONVERTER

o5k as fx .
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DIG OUT I SAMPLINE FlATE I \WC N
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Kuva 2.8: ULTRAVOICE DIGITALin digitaaliset rajapinnat

DIG OUT (AES/EBU)-ldhdéssé sijaitsee ULTRAVOICE
DIGITALIn digitaalisesti muunnettu audiosignaali.

=
//|[BEHRINGER] \

SAMPLING RATE-kytkimella valitaan se Sample-Rate, jolla
VX2496:n analoginen signaali muunnetaan. Sample-
taajuudet sijaitsevat valinnaisesti 44.1, 48, 88.2 ja
96 kHz:ssa. Jos halutaan sy6ttdd ulkoinen Wordclock-
signaali, tulee SAMPLING RATE-kytkin olla kytkettyna
asentoon EXT.

WC IN-tulon kautta voidaan syoéttdad Wordclock-signaali
VX2496:n synkronisoimiseksi ulkoisen laitteen kautta. Tama
liitdntd on toteutettu BNC-koaksaaliholkkina ja se on
aktivoituna ainoastaan, jos vastaava kytkinasetus on
aktivoitu (SAMPLING RATE-kytkin asennossa EXT.).

ULTRAVOICE DIGITAL VX2496:ssa on digitaalisen AES/EBU-
1ahdén omaava 24-bittinen/96 kHz A/D-muuntaja. Tama tarjoaa
mahdollisuuden digitaaliseksi muunnetun signaalin tallentamisen
digitaaliselle medialle ilman ulkopuolista A/D-muuntajaa. Nain
ULTRAVOICE DIGITAL voidaan optimaalisesti liittdd Harddisk
Recording-jarjestelmaan.

Kun useampia digitaalisen tallennusjarjestelman laitteita liitetéan
esimerkiksi digitaaliseen mikseripdytadan, tulee kaikki liitetyt
digitaalilaitteet synkronisoida yhtendisen Wordclock-signaalin
mukaisesti. Tatd varten VX2496:ssd on Wordclock-tulo, jonka
kautta VX2496:a voidaan synkronisoida ulkoisen laitteen
Wordclock signaalin mukaisesti. Tassa laite tukee kaikkia Sample-
Rateja 32 ja 96 kHz valilla.

3. TALLENTAMINEN ULTRAVOICE
DIGITALIN AVULLA

ULTRAVOICE DIGITALilla tallennettaessa tulisi pyrkia
saavuttamaan mahdollisimman luonnollinen sointikuva ja paras
mahdollinen sointikuvan laatu. Jalkidanityksessa voidaan
signaaliin jalkikateen sovittaa “erityinen” soundi, joka ei vaikuta
tallennettuun signaaliin pysyvasti.

1) Saatakaa tulotaso Discrete Vintage-tulovaiheen GAIN-
saatimessa sopivalle vahvistukselle.

2) Varmistakaa, ettd esitasolla on tehty kaikki mahdollinen
parhaan mahdollisen soinnin saavuttamiseksi. Tahan kuuluu
mikrofonin optimaalinen asemointi ja halutun sointikuvan tila-
akustisen todellisuuden toteuttaminen. Kytkekaa ensin kaikki
ULTRAVOICE DIGITALin komponentit pois paélta, jotta “kuiva”
signaali voitaisiin optimoida.

3)  Opto-kompressorin avulla voitte lisdksi — mikali tarpeen —
hieman tasoittaa laulusignaalin dynamiikkaa. Varokaa
komprimoimasta signaalia liian vahvasti, silla voitte kayttaa
kompressoria vielé toisen kerran tallennuksen jalkeen.
Valttakad myods Hard Ratio-toimintoa, silla sen kayttd
voidaan signaalissa kuulla erittéin selvasti. Mikali laulaja
muuttaa jatkuvasti etéisyyttddn mikrofonista tallennuksen
aikana, saattaa esiintyd voimakkaita dynamiikan vaihteluita.
Tassad tapauksessa tulisi kayttdd voimakkaampaa
kompressiota. Saatakaa lisaksi Opto-kompressorin
Threshold-arvo verraten matalaksi, néin saavutetaan
tasainen aanenvoimakkuuden kulku.

[° Pyrkikaa tallennuksessa siihen, ettd laulajan
etdisyys mikrofonista pysyisi samana koko
tallennuksen ajan, ndin ette joudu komprimoimaan
lilan voimakkaasti.

Backing Vocalseja tallennettaessa tulee signaaleja komprimoida
vahvasti, silla signaalien tulee olla lasnad ilman
aanenvoimakkuuden muutoksia koko tallennuksen ajan.

4)  Voice-Optimized EQ:lla voidaan tasoittaa sellaisia
sointiddnen puutteita, joita ei esitasolla pystyté korjaamaan.
Alk&aa kayttako tassakaan aarimmaisia asetuksia, silla siihen
on mahdollisuus viela jalkiaénityksessa. Voice-Optimized
EQ:ta voidaan kayttéa seuraavien ongelmien korjaamiseksi:

A Kun lauluaanessa esiintyy bassoalueella
erottelematon sointi, voidaan signaalista nostaa
WARMTH-sditimen avulla esiin matalia taajuusosia.
Saitakda saaddin tiatd varten tdydelle madallukselle
ja etsikdd TUNING-sdatimen avulla hairitsevaa
taajuusaluetta niin kauan, kunnes &ani kuullostaa
tasaisemmalta. Seuraavaksi tulisi tatd yrittdd Solo-
moduksessa. Lopuksi kuuntelette &anta koko
miksauksen kanssa ja suoritatte WARMTH-
sdadtimella hienosadatéd, kunnes kokonaissointi on
kohdallaan.

A Jos aini kuullostaa ylettdoman karhealta, kayttakaa
Voice-Optimized EQ:n ABSENCE-kytkintd. Karheat
taajuudet vaimennetaan ilman, ettd kokonaissointi
menettda luonnollisuuttaan. Lisdksi voitte WARMTH-
sddtimen avulla nostaa matalia taajuuksia hieman
tai tarvittaessa poistaa signaalista BREATH- tai
PRESENCE-saatimen avulla korkeita osuuksia.

6 3. TALLENTAMINEN ULTRAVOICE DIGITALIN AVULLA
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A Mikdli aani hukkuu miksauksessa, korottakaa
PRESENCE-kytkimen  sdatéa. Taman  alueen
korottamisen avulla siirtyy ddni enemman etualalle.

A Jos laulusignaali ei loista tarpeeksi, voitte lisata
lauluun korkeita osuuksia PRESENCE-sdatimen tai
BREATH-sdatimen avulla. Lisdksi voitte kayttaa Opto-
kompressorin Enhanceria lisdtidksenne signaaliin
keinotekoisia yla-dania.

5)  Mikali laulusignaalinne sisaltaa ei-toivottuja taajuusosuuksia,
tulisi niiden poistamiseksi kayttaa ekspanderia ja Opto-De-
Esseria. Hairitsevat suhinadanet voidaan eliminoida Opto-
De-Esserin avulla. Liséksi tulee hairiddanten taajuusalue
eristaa:

A Aktivoikaa Voice-Optimized EQ ja kdantdkaa BREATH-

sdadin auki suhinadidnten taajuusalueen
nostamiseksi. Mikdli olette jo kayttdneet EQ:ta,
huomioikaa saatimen alkuperdinen asento

voidaksenne palauttaa sen jilleen lopuksi samaan
asentoon.

A Aktivoikaa Opto-De-Esser ja kaantdkaa alhaisella
Threshold-arvolla CUT FREQ-saadinta, kunnes
suhinaddnet kuuluvasti madaltuvat.

A Nyt voitte jalleen sammuttaa Voice-Optimized EQ:n
tai kaantada BREATH-saitimen jalleen alkuperdiseen
asentoonsa.

A Saiatakaa nyt Threshold-arvo niin, ettda ACTIVE-
valodiodi syttyy palamaan ainoastaan suhinadanten
aikana.

Ekspanderin avulla voitte poistaa hairiéaania hiljaisista kohdista.
Saatakaa sitd varten THRESHOLD-s&adin vasempaan
aariasentoonsa ja kdantakaa sitd keskimmaisella DEPTH-Rate:lla
hitaasti yléspain. Pysykaa siind arvossa, jossa huomaatte
hiljaisissa kohdissa kuuluvan vaimennuksen ilman, ettd daneen
negatiivisesti vaikuttavia haittoja syntyy. Gate-toimintoa tulee
kayttaa tallennukseen ainoastaan poikkeustapauksissa, esim.
tietyn tehosteen saavuttamiseksi. Se tarttuu sointikuvaan erittéin
vahvasti ja saattaa néin jopa pilata tallennuksenne.

6) Kayttakaa Tube emulaatiota halutessanne luoda “klassisen”
analogiraitatallenteen soinnin.

7) MASTER FADERIlla saadatte lopulta ULTRAVOICE DIGITALIn
lahtéaanenvoimakkuutta.

4. JALKIAANITYS ULTRAVOICE
DIGITALIN AVULLA

Alk&a ujostelko hydédyntdd ULTRAVOICE DIGITALin
mahdollisuuksia jélkidanityksessa. Usein vaaditaan darimmaisia
tehoste- ja suodatins&atdja signaalin optimaaliseksi sovittamiseksi
olemassaolevaan sointikuvaan. Kun &ani kuulostaa miksauksessa
lopulta erittéin lasnéolevalta ja tdydeltd, on signaali useimmiten
“ohjattu” kunnollisesti.

Normaalitapauksessa liitetdan lauluun jélkidanityksessa Hall-
tehoste. Mikali huomaatte Hall-signaalissa hairitsevia sivuaania
(esim. suhinadania), voitte poistaa ndma Opto-De-Esserin avulla
seuraavalla tavalla:

A Poistakaa suhinaddnet laulusignaalista edelld
kuvatulla tavalla ja ohjatkaa signaali Hall-laitteeseen
yhden Main-ldhdoén kautta (ei INSERT-véylan kautta,
silla siihen vaikutetaan De-Esserilld). Varmistakaa,
ettd Hall-laitteesta ldhetetdaan ainoastaan pelkka
tehostesignaali ilman suorasignaalia.

A Miksatkaa syntynyt Hall-signaali pdydédssa siihen
lahtésignaaliin, johon teette vidlioton VX2496:n
RECORDING-ldhd6éssa. Tahdn signaaliin tehddan
véliotto ennen De-Esseria. Na&in poistetaan
héiri6aanet ainoastaan Hall-signaalista, ei
hyoétysignaalista.

Ekspanderia voitte kdyttda poistamaan muiden instrumenttien
aiheuttamia héiritsevid sirontoja, jotka ovat esim. saapuneet
mikrofoniin laulajan kuulokkeiden kautta ja néin tallennettu yhdessa
lauludénen kanssa. Ajatelkaa tdssé yhteydessa, ettd tdaman
signaalin kompressoinnilla olisi juuri painvastainen vaikutus, koska
signaali rajoitetaan kovadénisimpiin kohtiin. Hiljaisemmat
héairidadanet siirtyisivat siten jopa enemman etualalle.

Vaikka ULTRAVOICE DIGITAL onkin suunniteltu etupaassa
laulun tallentamiseen, voidaan sitd luonnollisesti kayttda myds
muiden signaalien tallentamiseen ja jalkidanitykseen.

4.1 Vinkkeja analogialdhdon tason saitimiseen

Output Level Meter on kalibroitu lukemaan +4 dBu. Main Out -
lukeman osalta tdma merkitsee seuraavaa: Jos OUTPUT LEVEL
METER nayttaa lukemaa 0 dB, Main Out -lukema on +4 dBu. Silloin
olet sdatanyt optimaalisen lahtétason maksimiohjauksen
takaamiseksi silloin, kun kaytettavissa on riittavasti reservia
(Headroom).

Vinkki: Jotkut laitteet vaativat alhaisemman tulosignaalitason
(-10 dBV, kotinauhoitusalueella). Kayta naiden laitteiden
tulosignaalitason nayttéa ja VX2496:n Output Level -saadinta
sopivan saadon aikaansaamiseksi.

4.2 Vinkkeja digitaalisen lahdoén tason saatamiseen

Digitaalisten signaalien maksimitaso on 0 dBFS. VX2496:n
digitaalisessa lahdéssa on tdama taso, kun OUTPUT LEVEL -
merkkivalot ndyttéavat lukemaa +15 dB. Huomaa ehdottomasti,
ettd yli 0 dBFS/+15 dB:n taso aiheuttaa heti voimakkaita
vaaristymia. Siksi suosittelemme pysymistd aina tdméan arvon
alapuolella vaaristymien valttdmiseksi ja ohjausreservien
(Headroom) séilyttdmiseksi signaalipiikkeja varten.

[° Varmista aina, etta tuloliitinnin Clip-merkkivalo ei
pala tai palaa vain harvoin.

5. ULTRAVOICE DIGITAL LIVE-
KAYTOSSA

Myos Live-kaytossad voidaan ULTRAVOICE DIGITALia,
studiossa  kaytén lailla, kayttdd monipuolisesti
soinnimuodostamiseen ja ongelmien poistamiseen.

Pienemmalla lavalla saattaa mikrofonin ja monitorikovadanisten
vélisen liian vahaisen etaisyyden vuoksi esiintya epamiellyttavaa
itseinduktiota. Tassa tapauksessa voitaisiin VX2496:n Opto-
De-Esser:ia kayttaa itseinduktion poistamiseksi.

A THRESHOLD-sadadin
alhaiselle arvolle.

asetetaan suhteellisen

A CUT FREQ-saitimen avulla etsitddan se taajuusalue,
joka itseinduktiota aiheuttaa.

A Nyt saidetaian Threshold-arvo niin ylds, ettd
laulusignaalia hairitddan mahdollisimman vahan,
mutta epamiellyttava itseinduktiosilmukka
kuitenkin pysyy poissa.

Korkeissa &anenvoimakkuuksissa esiintyy esiintymislavalla
suurissa mitoin paallepuhumista: eli kaytéssa olevat mikrofonit
eivat sieppaa ainoastaan yhta signaalia (esim. laulua), vaan myés
useita erilaisia signaaleja ympéristostaan. Tastad saattaa tulla
ongelma, silla talldin ei yksittaisia signaaleja pystytd enda hyvin
saatelemaan toisistaan riippumatta. Ekspanderi voidaan ottaa
kayttoon yksittaisten signaalien eristdmiseen ja paallepuhumisen
estdmiseksi. Hiljaisempi paallepuhuminen madalletaan
aanenvoimakkuudeltaan ja kovadanisempaan hyétysignaaliin ei
vaikuteta. Tahan kayttédn soveltuu myods Gate-toiminto erittéin
hyvin, koska nain voidaan poistaa epatoivotut signaalit taysin.
Taytyy kuitenkin varoa, ettei hyodtysignaaliin vaikuteta
negatiivisesti, silla Gate leikkaa signaalin sen alittaessa Threshold-
arvon. Nain saattavat hiljaisemmaksi muuttuvat kohdat akkia
hévita, vaikka niiden tulisi kuulua.

5. ULTRAVOICE DIGITAL LIVE-KAYTOSSA
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Gate soveltuu myés erittain hyvin impulssidanien (esim. Snare,
bassorumpu, tom-tom jne.) tyéstdmiseen, silld ndméa ovat
suhteellisen Iyhyitéd signaaleja, jotka eivat paisu tai haivyty
kuulumattomiin.

6. TALLENNUSJARJESTELMAAN
INTEGROINTI

Kuten alussa mainittiin, voidaan ULTRAVOICE DIGITAL liittaa
erinomaisesti suoraan tallennemediaan, kuten esim. DAT
rekorderiin, analogiraitakoneeseen taikka Harddisk Recording-
jarjestelmiin. Nain saastytdan mikseripdydan kautta kulkevasta
kiertotiestéd ja saadaan ehdottoman puhdas signaali, silla
mikseripdydan limittdmisesta johtuvat mahdolliset sivudanet jaavat
alusta alkaen pois. Voitte yhdistaa VVX2496:n Harddisk Recording-
jarjestelmaan tarvitsematta erillistd A/D-muuntajaa. Téallaisia
tapauksia varten on ULTRAVOICE DIGITALissa AES/EBU-l&hd6lla
varustettu 24-bittinen/96 kHz A/D-muuntaja. Wordclock-tulo
mahdollistaa VX2496:n synkronoinnin ulkoisiin laitteisiin.
Luonnollisesti voitte integroida ULTRAVOICE DIGITALiIn
studioonne myés perinteiselld tavalla mikseripdydan kautta.

7. AUDIOLIITANNAT

BEHRINGER ULTRAVOICE DIGITAL VX2496:ssa on — Insert-
liitdntéja lukuunottamatta — standardinomaisesti séahkoiset
tehostinsymmetroidut tulot ja 1ahdét. Kytkentédkonsepti osoittaa
symmetrisilld signaaleilla automaattista hurinanvaimennusta ja
mahdollistaa jopa korkeimmillakin tasoilla ongelmattoman kaytén.
Ulkoisesti indusoitu verkkohurina jne. vaimennetaan néin
tehokkaasti. Samoin automaattisesti tydskenteleva
tehostintoiminto tunnistaa liitetyt epdsymmetriset pistokeliitdnnat
ja saataa nimellistason sisaisesti uudelleen, jottei tulo- ja
lahtésignaalin valilla esiintyisi tasoeroja (6 dB-korjaus).

[° Huolehtikaa ehdottomasti siitd, ettd laitteen
asennuksesta ja kdytosta huolehtivat ainoastaan
asiantuntevat henkilét. Asennuksen aikana ja sen
jalkeen on huolehdittava aina kasittelevan henkilon

(kdsittelevien henkiléiden) riittdvasta
maadoituksesta, silla muutoin saattavat
elektrostaattiset lataukset tms. vaikuttaa

haitallisesti kdyttéominaisuuksiin.

Symmetrinen kaytto XLR-liitannoilla

1 = Maadoitus / Vaippa
2 = kuuma (+)
3 =kylma (-)

Sisaantulo Ulostulo

Epasymmetrisella kaytolla nastat 1 ja 3 taytyy silloittaa.

Kuva 7.1: XLR-liitdnnét

Epdsymmetrinen kaytto
ja 6,3 mm mono-jakkipistokkeella

Runko
Maadoitus/Vaippa

Kaérki

Vedonpoisto Signaali

Runko
Karki

11—

Kuva 7.2: 6,3-mm-monojakkipistoke

Symmetrinen kéyttétapa
ja 6,3-mm-stereojakkipistoke

Runko Karki
Vedonpoisto Maadoitus/Vaippa kuuma (+)
Runko Rengas
Rengas kylma (-)
Karki

1 b

Muutoksessa symmetrisestd epdymmetriseen
kayttétapaan rengas ja runko taytyy silloittaa.

Kuva 7.3: 6,3-mm-stereojakkipistoke

7.1 Vinkki sovittimen kayttoon AES/EBU-
muodosta S/PDIF-muotoon

VX2496 tarjoaa kayttédn digitaalisen signaalin AES/EBU-
muodossa. Jos haluat kytked jarjestelmaan laitteita, jotka
vastaanottavat digitaalisen signaalin S/PDIF-muodossa, tarvitset
sovittimen. Téssa yhteydessd huomautamme, ettéd naiden
muotojen erilaisen standardoinnin vuoksi sovittimen kayttd voi
olla ongelmallista.

Normaalisti AES/EBU-liittimen navoitus on jarjestetty
seuraavasti: 1=GND, 2=HOT, 3=COLD

Kuva 7.4 selventaa sovittimen rakennetta. Ota huomioon, etta
laitteiden valisen liitdnnan tulee olla mahdollisimman lyhyt.

Signaalivirta
& >

ULTRAVOICE DIGITAL Laite A

g0

D

Suojaus

Kuva 7.4: Sovitin AES/EBU- ja S/PDIF-formaatin
véliseen liiténtédén

8 7. AUDIOLIITANNAT
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8. TEKNISET TIEDOT

AUDIOSISAANTULOT

MIC -liténta, HF-hairiésuojattu, symmetrinen

Linja XLR- ja 6,3 mm jakkiliitanta
HF-hairidsuojattu, symmetrinen

Insert Return 6,3 mm jakkiliitdnta, epdsymmetrinen

Impedanssi
MIC 1,3kQ epasymmetrinen, 2,6 kQ symmetrinen
Linja XLR- ja 6,3 mm jakkiliitanta

10 kQ epasymmetrinen, 20 kQ symmetrinen

Insert Return 10 kQ epasymmetrinen
Maks. sisdantulotaso

MIC +11 dBu epdsymmetrinen ja symmetrinen

Linja XLR ja holkki +21 dBu symmetrinen
ja epdsymmetrinen
+21 dBu
tavallisesti 40 dB, >60 dB @ 1 kHz
(paitsi Insert Return)

Insert Return
CMRR

AUDIOULOSTULOT
Recording Out XLR elektronisesti ohjatut servo-
symmetriset ulostulon paateasteet
elektronisesti ohjatut servo-
symmetriset ulostulon paateasteet

6,3 mm jakkiliitdnta, epdsymmetrinen

Main Out XLR

Main Out holkki

Impedanssi
Rec. Out 120 Q2 symmetrinen, 60 Q2 epdsymmetrinen
@ 1kHz
Main Out XLR 120 Q symmetrinen, 60 Q2 epdsymmetrinen
@ 1 kHz

Main Out Klinke 100 Q epasymmetrinen @ 1 kHz
Insert Send 100 Q epasymmetrinen @ 1 kHz

Ulostulotaso

Rec. Out enint. +21 dBu symmetrinen ja
epasymmetrinen

Main Out XLR  enint. +21 dBu symmetrinen ja
epasymmetrinen

Main Out holkki enint. +21 dBu epdsymmetrinen
Insert Send enint. +21 dBu epasymmetrinen

JARJESTELMATIEDOT

Kaistaleveys 20 Hz ... 20 kHz, +0/-0,6 dB
Taajuuskayra Line: <10 Hz ... >200 kHz,

+0/-1,7 dB -> MAIN Out

MIC: <10 Hz ... >200 kHz,

+0/-2,5 dB -> MAIN Out

123,6 dB dynamiikka -> Insert Send
118,5 dB dynamiikka -> Main Out
122 dB dynamiikka -> Recording Out
130dB E.I.N, MIC In -> Insert Send
105dB Line -> Insert Send @ +4 dBu/1 kHz
0,006% typ. @ -30 dBu, 1 kHz,
Vahvistus 30 dB, MIC In -> Insert Send
0,01% typ. @ -30 dBu, 1 kHz,
Vahvistus 30 dB, MIC In -> MAIN Out
0,001% typ. @ +4 dBu, 1 kHz,
Vahvistus 1, Line In -> Insert Send
0,004% typ. @ +4 dBu, 1 kHz,
Vahvistus 1, Line In -> Main Out

DIGITAALIULOSTULO

S/N Ratio

THD

Tyyppi High-resolution 24-Bit AKM A/D muunnin
Vakio AES/EBU / XLR muunnin-symmetroitu
Ulostuloimpedanssi 110 Q symmetrinen

Nimellinen

ulostulotaso 5V peak to peak

SISAINEN NAYTETAAJUUS
44,1/ 48/ 88,2 / 96 kHz (muutettavissa)

WORDCLOCK SISAANTULO

Tyyppi BNC
Taajuusaue 31-100 kHz
Sisdantuloimpedanssi 100 kQ
Nimellis-

sisdantulotaso 2 - 5V peak to peak

EXPANDER/GATE-OSUUS

Tyyppi RMS Expander

Kynnys muunneltava (OFF ... +10 dB)

Ratio Expander: muunneltava (1:1 - 3:1)
Gate: 1:

Attack <1 msec / 20 dB, fest

Release 100 msec / 20 dB, fest

KOMPRESSORIOSUUS

Tyyppi Opto-Kompressor

Kynnys muunneltava (-25 ... +10 dB)

Ratio kytkettava (3:1/9:1)

Manuaalinen Release-aika muunneltava (10 dB / 10 msec
...10dB /1,5 sec)
10dB /10 msec

Fast: 20 dB / 10 msec

Manuaalinen Attack-aika

Output muunneltava (0 ... +20 dB)
DE-ESSER-OSUUS

Tyyppi VAD (Voice-Adaptive)-De-Esser
Suodatintaajuus 2,7 -12 kHz

Suodatuksen laatu ohjelmasta riippuen, enint. Q = 4
Lasku enint. 18 dB

TUBE EMULATION-OSUUS
Suodatintaajuus muunneltava , 800 Hz - 12 kHz
Huipputaajuus

Full Bandwitdh,

alempi rajataajuus = 200 Hz
Bandpass, 1. jarjestys

(6 dB/Omuunneltava okt.)

Full Bandwidth:

Hochpass, 1. jarjestys

(6 dB/okt.)

Ominaispiirre

Nosto muunneltava, enint. 20 dB
VOICE OPTIMIZED EQ-OSUUS
Kaistat 3

Suodatuksen laatu laatu nostossa 0,4 / laatu
laskussa 3

Breath: Tyyppi shelving, alempi
rajataajuus 10 kHz

Presence: tyyppi peak,
huipputaajuus 1,5 kHz
Warmth: tyyppi peak,
puoliparametrinen
Huipputaajuus muunneltavissa
130 - 720 Hz

Suodatintaajuudet

VIRTASYOTTO
Verkkojannite USA/Kanada

120 V~, 60 Hz
Eurooppa/U.K./Australia

230 V~, 50 Hz

Japani

100 V~, 50 - 60 Hz

Yleinen vientimalli

120/230 V~, 50 - 60 Hz

enint. 25 W

100-120V~: T 630 mA H
200-240V~ T 315mA H
Vakio-kylmalaiteliitanta
noin44,5mmx482,6 mmx217 mm
noin 2,2 kg

noin 3,4 kg

Ottoteho
Sulake

Verkkoliitanta
MITAT (K x L x S)
PAINO
KULJETUSPAINO

BEHRINGER yrittaa aina varmistaa korkeimmat laatustandardit. Tarvittavat muutokset
suoritetaan iiman ennakkoilmoitusta. Laitteen tekniset tiedot ja ulkonaké saattavat sen takia
poiketa mainituista tiedoista tai kuvista.

8. TEKNISET TIEDOT



